
Montagehinweis für das Vanlett
Installation instructions for the vanlett
Instructions de montage pour le Vanlett

ACHTUNG! HOCHENERGIEMAGNETE!
ATTENTION! HIGH ENERGY MAGNETS! ATTENTION ! AIMANTS À HAUTE ÉNERGIE !

Quetschgefahr! 
Danger of crushing! 
Risque d'écrasement ! 

Splittergefahr
Splintering hazard  
Risque d'éclats

Explosionsgefahr! 
Explosion hazard
Risque d'explosion

Achtung Herzschrittmacher!  
Attention heart pacemakers!
Attention aux pacemakers !

www.fleximags.de 

Magnetische  
Befestigungslösungen  
für alle Camper 

SCAN ME

follow us @fleximags 



Montagehinweis für das Vanlett

Bitte beachten:
Auf der Rückseite sind 2 Magnete mit je 25 kg Haftkraft montiert. Durch die Hebelwirkung der Ablage 
nimmt diese Haftkraft ab, um so weiter Sie schwere Gegenstände an den vorderen Rand der Ablage stel-
len. Die Ablage mit nicht mehr als 2,5 kg belasten! Die Gewindestangen an den gummierten Magneten 
sind aus verzinktem Stahl und können bei permanentem Außeneinsatz Rost ansetzen. Unsere Ablage ist 
aus 1.4016 Edelstahl (magnetisch) und somit rostfrei. 
Achten Sie darauf, dass der Untergrund / Karosserie und Magnete vor dem Ansetzen sauber sind, um 
Ihren Lack nicht zu beschädigen! Schadensersatzansprüche für Folgeschäden durch unsachgemäße Be-
nutzung werden explizit ausgeschlossen.
 
Die Ablage nur bei geparktem Fahrzeug ansetzen, während der Fahrt abnehmen!
Die Ablage nicht mit mehr als 2,5 kg belasten!

Gummierte Magnete und Untergrund mit einem 
weichen Tuch reinigen

Vanlett schräg halten und über die untere  
Gummileiste ansetzen

Vanlett abkippen und Magnete langsam an die 
Karosserie ziehen lassen. Achtung! Die verwendeten Magnete sind sehr stark!

Mit praktischen Haken an  der Unterseite

Viel Freude mit eurem Vanlett! 
Zum abnehmen genau andersherum verfahren: Das 
Vanlett nach unten kippen und abziehen.



Installation instructions for the vanlett

Please note:
Two magnets, each with an adhesive force of 25 kg, are mounted on the back. Due to the leverage effect 
of the shelf, this adhesive force decreases the more you place heavy objects on the front edge of the 
shelf. Do not load the shelf with more than 2.5 kg! The threaded rods on the rubberized magnets are 
made of galvanized steel and can rust if used permanently outdoors. Our shelf is made of 1.4016 stain-
less steel (magnetic) and is therefore rustproof.  
Make sure that the surface / bodywork and magnets are clean before attaching them so as not to 
damage your paintwork! Claims for compensation for consequential damage due to improper use are 
explicitly excluded. 

Only attach the shelf when the vehicle is parked, remove it while driving! 
Do not load the shelf with more than 2.5 kg!

Clean rubberized magnets and surfaces with a soft 
cloth.

Hold the vanlett at an angle and place it over the 
lower rubber strip.

Tilt the vanlett and slowly pull the magnets toward 
the car body. Caution! The magnets used are very strong!

With practical hooks on the underside

Enjoy your Vanlett! 
To remove, proceed in exactly the opposite manner: 
tilt the Vanlett downwards and pull it off.



Instructions de montage pour le Vanlett

Veuillez noter :
Deux aimants d‘une force d‘adhérence de 25 kg chacun sont montés à l‘arrière. En raison de l‘effet de 
levier de la tablette, cette force d‘adhérence diminue au fur et à mesure que vous placez des objets 
lourds sur le bord avant de la tablette. Ne chargez pas la tablette de plus de 2,5 kg ! Les tiges filetées des 
aimants caoutchoutés sont en acier galvanisé et peuvent se rouiller en cas d‘utilisation permanente à 
l‘extérieur. Notre tablette est en acier inoxydable 1.4016 (magnétique) et ne rouille donc pas.  
Veillez à ce que le support / la carrosserie et les aimants soient propres avant de les poser afin de ne pas 
endommager votre peinture ! Nous excluons explicitement toute demande de dommages et intérêts 
pour des dommages consécutifs à une utilisation non conforme.
 
Ne poser la tablette que lorsque le véhicule est garé, l‘enlever pendant la conduite ! 
Ne pas charger la tablette de plus de 2,5 kg !

Nettoyer les aimants caoutchoutés et la surface avec 
un chiffon doux.

Tenir Vanlett en biais et le placer sur la  
bande élastique inférieure

Basculer le Vanlett et laisser les aimants se rappro-
cher lentement de la carrosserie. Attention ! Les aimants utilisés sont très puissants !

Avec crochets pratiques sur  la face inférieure

Profitez bien de votre Vanlett ! 
Pour le retirer, procédez exactement dans l‘ordre in-
verse : inclinez le Vanlett vers le bas et retirez-le.


